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5. This Protocol shall enter into force 
on the date of the entry into force of the 
Convention, provided that the conditions 
for entry into force of the Convention, laid 
down in Article XXI thereof, are also sa- 
tisfied in respect of this Protocol. 

In Witness Whereof, the undersigned 
representatives, having been duly autho- 
ised thereto by their respective Govern- 
ments, have signed this Protocol. 

Done at Paris, this fourteenth day of June, 
1962, in the English and French languages, 
both texts being equally authoritative, in 
a single copy, which shall be deposited 
in the archives of the Government of France 
which shall transmit certified copies to all 
signatory and acceeding States. 

5. Protokollen skal træde i kraft på 
konventionens ikrafttrædelsesdato, forudsat 
at de i konventionens Artikel XXI fastsatte 
vilkår er opfyldt også for så vidt angår 
nærværende protokol. 

Til Bekræftelse Heraf har undertegnede, 
som dertil er behørigt befuldmægtigede, 
undertegnet nærværende protokol. 

Udfærdiget i Paris, den fjortende juni, 
1962, på engelsk og fransk, begge tekster 
med samme gyldighed, i et enkelt eksem- ' 
plar som skal deponeres i den franske re- 
gerings arkiv. Behørigt bekræftede kopier 
skal af den franske regering tilsendes alle 
signatarmagter og tiltrædende stater. 


